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|. ETAT DES LIEUX ET JUSTIFICATION DE L’ACTIVITE

1.1. DES PLUS VALUES D’UNE MISE EN RESEAU DES PROFESSIONNELS
SENEGAMBIENS DE L’APICULTURE

Lors de l'atelier de lancement de I'opération pilote d’appui a la coopération transfrontaliére
en Sénégambie méridionale organisé sous I'égide la CEDEAO en octobre 2005, I'une des
propositions du plan d’action consistait & mettre en place « un réseau des professionnels de
la filiere apiculture ».

Au cours du mois de mars 2006, plusieurs rencontres se sont tenues a Ziguinchor, a Samine
Escale, a Tambacounda et Kolda (Sénégal) ainsi qu'a Banjulunding (Gambie) afin que les
organisations professionnelles formulent une réflexion collective sur les plus values que
pourraient engendrer la création d’un réseau de professionnels de la filiere apicole a I'échelle
de la Guinée Bissau, de la Gambie et du Sénégal :

Il est ressorti de ces différentes consultations qu’un tel dispositif organisationnel congu aux
échelles a la fois transnationale et transfrontaliere, permettrait non seulement de mieux
valoriser un potentiel écogéographique particulierement favorable a [I'apiculture mais
faciliterait également un meilleur contréle de la filiere par les producteurs et les commercgants

locaux. Les enjeux sont a ce titre, multiples :

Il apparait aujourd’hui important de revitaliser I'apiculture afin notamment de générer des
revenus supplémentaires pour les producteurs contribuant au développement
socioéconomique des communautés frontalieres par la création d’emplois additionnels,
I'amélioration qualitative de la nutrition et la promotion des traitements médicinaux a base de
miel.

Un enjeu d'importance réside dans I'amélioration de la conscience environnementale
des communautés . Ceci implique I'harmonisation des techniques d’extraction entre
professionnels sénégambiens dans la mesure ou bon nombre encore de producteurs
souvent peu structurés, continuent a entretenir des pratiques qui, en entrainant d’importants
feux de brousse, fragilisent le couvert végétal.

Si ce créneau économique ne peut exprimer a I'heure d’aujourd’hui tout son potentiel
commercial, c’est notamment en raison de la faible structuration des organisations qui
'anime. Les filieres gambienne, bissau-guinéenne et casamancaise de production et de
commercialisation de miel sont en effet structurées a quelques exceptions prés, selon des
logiques locales. Si le dynamisme de ces organisations est assuré a court terme par une
demande locale constante, I'enclavement et de I'exiguité des zones de production souvent
situées en périphérie nationale risquent fortement de les fragiliser sur le moyen et long
terme. La mise en réseau de ces organisations permettrait d’assurer d’avantage leur
pérennité.

A travers la pollinisation des cultures, il est admis que l'activité apicole participe du
développement agricole . Cet apport de lactivité apicole a I'activité agricole mérite
aujourd’hui d’étre mieux connu et exploité afin d’optimiser le développement mutuel de ces
différentes filieres. Ceci nécessite qu'un cadre de dialogue regroupant les professionnels
ainsi que les services techniques déconcentrés des trois Etats soit mis en place sur cette
question.



A I'étape de la commercialisation, Il parait clair qu’en raison de I'existence de marchés de
consommation locaux stables, Les différences de techniques d'extraction entre
professionnels de I'apiculture induisent un manque de compétitivité certain pour ceux ayant
fait le pari de la modernisation technique’. De maniére spontanée, les producteurs ont
donc compris qu’en mutualisant leurs expériences, i Is parviendraient a harmoniser
leurs techniques et & développer les produits dériv  és du miel, ce qui leur prodiguerait
un avantage tant financier que commercial pour fidéliser la consommation locale, mieux
intégrer la filiére et ouvrir le marché au tourisme puis a I'exportation.

Quelques expériences de coopérations ont d'ors et déja été initiées entre les National
Beekeepers of the Gambia (NBAG) et I'Union Régionale des Apiculteurs de Ziguinchor
(URAZ) ainsi qu’entre la Fédération des Apiculteurs de I'Arrondissement de Tanaff (FAAT) et
les producteurs de la région de Oio (Guinée Bissau). Il apparait aussi que des structures
expérimentées comme les NBAG ou CASAPI peuvent transférer leurs compétences
techniques vers dautres organisations professionnelles dans la perspective d'une
harmonisation des pratiques et des qualités de produits.

Différents partenaires au développement sont impliqués dans l'appui aux organisations
d’apiculteurs. Si pertinent soit il, cet appui gagnerait a étre davantage coordonné,
notamment afin d’accompagner la mise en place dun dispositif sous-régional de
développement intégré du secteur apicole . C’est notamment a cette échelle que pourront
étre atteints certains objectifs nécessaires au développement de la filiére et notamment :

e Un contréle accru de la filiere par les producteurs ;

* Une meilleure harmonisation des prix et des réglementations ;

¢ Une coordination plus soutenue entre les organisations apicoles d'une part et les
projets d’appui a la filiére apiculture en Sénégambie d’autre part ;

« La mise en ceuvre d'une stratégie commerciale plus « offensive » porteuse d’'une
valeur ajoutée conséquente?.

1.2. CONTENU DE L’ATELIER DE DIALOGUES ENTRE PROFESSIONNELS
SENEGAMBIENS DE LA FILIERE APICOLE (ZIGUINCHOR — NOVEMBRE
2006)

Durant le dernier trimestre 2006, le CSAO/OCDE et Enda Diapol ont amorcé un
rapprochement avec la GTZ PROCAS/PERACOD? qui, depuis quelques mois appuie la
formulation de diagnostics et de plans d’actions par bassins de production dans les zones de
Tanaff, Kolda et Bignona (Sénégal). Pour la GTZ PROCAS/PERACOD, l'organisation d'un
atelier sur les dialogues entre professionnels de I'apiculture ressortissant des trois pays,
constituait une opportunité évidente pour inclure des problématiques transfrontalieres a leurs
activités d’appui a cette filiere économique.

! Lorsque les producteurs de la FAAT se sont rendus compte qu’en se dotant de ruches kenyanes, qui limitent les
feux de brousse et permettent de produire un miel de qualité, ils se trouveraient concurrencés par les producteurs
bissau-guinéens et leur miel produit sur brilis de moins bonne qualité mais plus compétitif car répondant a une
forte demande locale, leur réaction fut donc d’entamer le dialogue avec eux et de programmer des séances de
formation pour les initier a leurs techniques.
> Ce type de démarche pourrait s'inspirer de I'expérience de Concern Universal qui appuie une organisation de
producteurs maraichers gambiens dans la mise en place d'une stratégie commerciale leur permettant de
controler progressivement le marché national du tourisme.

Programme pour la Promotion de I'électrification rurale et de I'approvisionnement durable en combustibles
domestiques.



Les organisations professionnelles de producteurs et de commercants ont été fortement
représentées a la rencontre de Ziguinchor a laquelle étaient également conviés des
représentants des services techniques régionaux et départementaux détenteurs d’une
expertise certaine dans les domaines de I'environnement, du développement agricole et
rural, du commerce et des réglementations sur la libre circulation des personnes et des

biens.
Au cours de cet atelier, les objectifs suivants ont été atteints :
®» |a connaissance mutuelle des organisations professionnelles a été renforcée ;

®» Un diagnostic des potentialités de la filiere ainsi que des freins posés a son
développement a été réalisé sur trois bassins de production transfrontaliers (bassin
sénéguinéen, bassin sénégambien oriental, bassin sénégambien occidental) ;

®» Un travail collectif a été conduit visant & dégager des priorités d’actions dans les
domaines de lacquisition de matériels et de l'accés au financement (i), de la
commercialisation (ii) et du renforcement de capacités (iii) ;

®» |es organisations professionnelles ont enfin mis en place un comité de pilotage de 12
membres chargé a court terme d’organiser une deuxieme rencontre et a moyen terme,
de préciser et de planifier la réalisation de quelques activités prioritaires du plan d’action
transfrontalier. A cet effet, le comité de pilotage avait prévu de se retrouver a Banjul au
tout début du mois de février 2007.

[I. OBJECTIFS DE LA RENCONTRE DE BRIKAMA

Organisée par le CSAO/OCDE et Enda DIAPOL en collaboration avec la GTZ PROCAS /
PERACOD, la rencontre de Brikama visait I'atteinte des objectifs suivants :

= Prioriser les activités a mettre en ceuvre le plus rapidement possible ;

= Préciser les modalités de réalisation des activités prioritaires ;

= Valider le projet de recherche sous régional relatif a la « pollinisation au service du
développement agricole » proposé par les NBAG et NARI, l'intégrer au plan d’action

transfrontalier et réflechir aux moyens pour le mettre en ceuvre ;

= Créer un comité de coordination apicole et définir des responsabilités pour ses
membres ;



l1l. LIEU, DATE ET PARTICIPANTS

Cette rencontre s’est tenue dans les locaux de NARI a Brikama (Western Region of the
Gambia) entre le 11 et le 14 février 2007, en présence de 12 représentants des
organisations professionnelles, de 06 représentants des partenaires au développement, de
02 représentants des instituts de recherche ainsi que d'un représentant des services des
eaux et foréts gambien, soit 21 participants. Les langues utilisées au cours de l'atelier ont été
le francais, I'anglais, le mandingue et le wolof. La cérémonie d’ouverture a été présidée par
le gouverneur de la Western Region of the Gambia, M. El Hadj Abdu Badiji.

Les organisations professionnelles composées de producteurs et de commergants ont été
représentées par les personnes suivantes, tous membres du comité de pilotage apicole

sénégambien :

PAYs REGION Nowm PRENOM STRUCTURE
Gambie Western Region | Ceesay Amadou NBAG
Gambie Western Region | Joof Ousmane NBAG
Guinée Bissau Gabu Embalo Pedro APIRCA
Guinée Bissau Oio Forini Jorge APIRCA
Guinée Bissau Oio Kandé Malang GIE Coural
Guinée Bissau Bissau Rodriguez Adao APIRCA
N . Eduardo
Guinée Bissau Bafata Baldé APIRCA
Mamadou
Sénégal Ziguinchor Diedhiou Ousmane FAC
Sénégal Ziguinchor Bassene Casimir CASAPI
Sénégal Kolda Cissé Alkaly FAAT
Sénégal Kaolack Nguett Keba Apiculteurs de
Nganda
Séneégal Tambacounda Keita Mouhamadou ECR
étéboulou

|\V. DEROULEMENT DE LA RENCONTRE

Avec I'appui technique des animateurs de la GTZ Procas — Peracod, les participants ont
cherché a cibler les activités prioritaires formulées dans le plan d’action de novembre 2006
avant de se répartir en groupes de travail pour préciser les tdches devant conduire a leur
réalisation et les responsabilités incombant aux membres du comité de pilotage et aux
partenaires’. lls ont enfin procéder & un exercice de budgétisation de ces activités avant de
déterminer un échéancier pour chacune d’entre elles.

Auparavant, une session a été consacrée a I'exposé du projet de recherche porté par NARI
et les NBAG censé produire une expertise sur le rble de la pollinisation dans le
développement agricole et rural a I'échelle des trois pays.

4 se reporter au chapitre V pour le détail des activités prioritaires.



Lors de la derniere journée, la BCR, membre du réseau des radios communautaires
transfrontalieres sénégambiennes (RETRARC GUISEGAM), a médiatisé les résultats de la
rencontre. Une émission a ainsi été produite et diffusée par deux fois lors de I'émission
dominicale relative aux questions environnementales a Brikama. Cette émission a été
dupliquée pour que chaque station radiophonique membre du RETRAC GUISEGAM soit en
mesure de relayer auprés de leurs communautés, les actions engagées par le réseau des
professionnels sénégambiens de I'apiculture.



V. PLAN D’ACTION TRANSFRONTALIER OPERATIONNALISE

EXERCICE DE
ACTIVITES ACTIVITES PARTENAIRES FINANCIERS
PRIORITAIRES SPECIFIQUES LIEU ACTEURS RESPONSABLES DUREE / PERIODE zUDGETISATIO POTENTIELS
1/. Plaidoyer Comité de b .
pour que les Sensibilisation coordination gocct)(; re —juin
T Seioes des caux | caordination e Responsables
o N Reboisement éné i Y PETRIE :
cités comme a ﬁqeé?%?g;g?e'e et foréts fédération KAFO Mai — octobre 2007 A déterminer Partenaires’
I'origine des GPF artenaires
feux de ! A Eléves
brousse Gestion des foréts Mai — octobre 2007
Définition de termes de références Membres du o
o f - ! Comité de
précis pour ceux qui seront chargés comité de N
, " . . s coordination
d’aller collecter I'information (lieux coordination roducteurs A déterminer
stratégiques dans les loumos ou les Sénégambie producteurs gervices des eaux dés mars 2007 (notamment Responsables
CR (maison des apiculteurs) - méridionale Services des eaux ~ jusqu’a octobre .
. < et foréts allocations .
ressources humaines (formateurs et et foréts Chefs de village 2007 locales) Partenaires
apiculteurs) — ressources matérielles — Chefs de village Elus locaux 9
naturelles — type de produits (qualité — Elus locaux
2/. Mettre en quantité) — pathologie apicole)
place des
cellules d’infos
conseil suivi des boites e-mail — échanges Sénégambie membres du Immédiateme Comité de coordination avec
v - P membres du L , . . ) .
d’informations méridionale comité de comité de Toute I'année nt aprés appui technique des
C T coordination I'atelier partenaires
coordination
membres du
Elaborer des contrats de prestations Sénégambie membres du comité de . . membres du comité de
; : P s S , . A déterminer L )
avec les radios communautaires méridionale comité de coordination— Enda | Toute I'année coordination— Enda Diapol et

coordination

Diapol et RETRAC
GUISEGAM

RETRAC GUISEGAM

® Dont Enda Diapol, SNV, Procas, Concern Universal, PAEFK, PROMER, PROGEDE, Wula Nafa.




PARTENAIRES

ACTIVITES ACTIVITES DUREE / EXERCICE DE
LIEU ACTEURS RESPONSABLES FINANCIERS
PRIORITAIRES SPECIFIQUES PERIODE BUDGETISATION POTENTIELS
Sensibilisation et recensement des Sénégambie Associations des Avril — mai 1.500.000 Fcfa Comité de
apiculteurs par I'élaboration de fiches -Neg ; Comité de coordination U N
) N N méridionale apiculteurs 2007 coordination
techniques auprés des associations sur
la base de termes de références précis
3/. Promouvoir
I'autoformation
transfrontaliére des | Atelier de restitution — définition des Coordinateur du comité
acteurs de [a flliere priorités en terme de formation — Comité de de coordination avec
Délimitation des besoins de formation Kolda coordination et Fappui technique de juin 2007 802.000 Fcfa Partenaires

(compétences internes et externes) -
Planification et budgétisation du plan de
formation

experts associés

Diapol pour les
questions logistiques

Démarrage des sessions de formations

A déterminer

Comité de
coordination et
experts associés

Idem

A déterminer

A déterminer

A déterminer

4/. Mettre en place
une stratégie pour
harmoniser les prix

Voyages d'études et visites dans les trois pays Membres du Comité de coordination

d’échanges pay comité de Juillet 2007 2.400.000 Fcfa Partenaires
coordination

formalisation du réseau apicole

sénégambien (RI — statuts — stratégies

de Lobbying — stratégies fixation des Gabu Membres du Septembre . . .

prix) récépissé pour les fédérations comité de Pedro Emballo 2007 A déterminer Partenaires

nationales

coordination

Information — communication dans les
localités frontaliéres

dans chaque
secteur, districts et
arrondissement

Membres du
comité de
coordination

Membres du comité de
coordination

Toute I'année

1.295.000 Fcfa

Partenaires

Diffusion des informations sur la fixation
des prix au travers du Réseau des
radios communautaires du RETRARC
GUISEGAM

dansles 11
radios
communautaires
du RETRAC
GUISEGAM

Membres du
comité de
coordination

Comité de pilotage —
Enda Diapol et RETRAC
GUISEGAM

A déterminer

A déterminer

ENDA DIAPOL
et RETRAC
GUISEGAM

10




PARTENAIRES

ACTIVITES ACTIVITES EXERCICE DE
LIEU ACTEURS RESPONSABLES DUREE / PERIODE FINANCIERS
PRIORITAIRES SPECIFIQUES BUDGETISATION POTENTIELS
Recensement des centres Sénégambie membres du comité "y . ) A déterminer Comité de
: P P L Membres du comité de Avril — mai 2007 s
existants avec définition de méridionale de coordination coordination

termes de références précis

coordination

Atelier de restitution des résultats

Kolda (idem que
pour activité

Comité de

ASTECAP — APIRCA —
FARK — NBAG — FAAT

déja inclus dans

Partenaires avec

pour cibler les centres a réhabiliter prioritaire 1) coordination — Association des juin Ie§ d_e_penses | te\ppw te(_:hnlque
5/. Réhabilitation apiculteurs de prévisionnelles d’Enda Diapol
des centres de Tambacounda
stockage
Comité de
Elaboration du projet de coordination et Coordinateur du comité
réhabilitation des centres de / experts techniques — | de coordination avec Juin — A déterminer Appui technique
stockage producteurs — appui technique de d’Enda Diapol
" - septembre 2007
autorités Diapol
Recherche de fonds (cartes de Comité de L - . . .
membres — contrepartie des / coordination comité de coordination 2007 - 2008 A déterminer Etats et partenaires
apiculteurs
Identification des fournisseurs
d’équipement sur la base de
ter_mteszdetr;ferences précis (voir Comité de
points 2 et 3) Comité de coordination
Sénégambie coordination KAFO
P Producteurs . .
6/. Faciliter méridionale Commergants A tout moment a déterminer commercants
] Etats Partenaires

I'obtention de
matériels apicoles

Création d’'un fond de crédit
(confection de cartes de membres
du réseau — Intéresser les
commercgants — réfléchir a une clé
de répartition)

11




PARTENAIRES

ACTIVITES ACTIVITES EXERCICE DE
PRIORITAIRES SPECIFIQUES LIEU ACTEURS RESPONSABLES DUREE / PERIODE BUDGETISATION FINANCIERS
POTENTIELS
Entamer des discussions avec les
Caisses d'épargne et de crédit
pour qu’elles adaptent leurs
conditions de financement aux Sénégambie membres du comité Comité de coordination Partenaires — MEC
contraintes vécues par les méridionale de coordination dés mars 2007 / - banques
producteurs (dimension
frontaliére, périodes de récoltes,
71. Faciliter I'accés au etc.)
crédit
Ouverture de comptes et Sénégambie Comité de
alimentation des comptes dans méridionale coordination Comité de coordination Toute I'année / /
des établissements financiers
Commercgants
Membres du comité Eﬁ;gogéatgf s
de coordination dont SNV P
Formation — sensibilisation sur Sé’n'égamble NBAG — ASTECAP — | Comité de coordination octobre — juin / Procas
S méridionale APIRCA - KAFO — 2007
Fhygiéne FAAT — FAC - cu .
CASAPI Partenaires (voir
plus haut)
8/. Conservation du
ulic Mise en place de stratégies de
conditionnement — de label Faire un
Sénégambie exercice de
méridionale Techniciens / . N a tout moment budgétisation sur Commercants
PR comité de coordination o producteurs
sation de laboratoires et de spécialistes le m{;\terlel de
C(eﬁlthn conditionnement
mielleries —_ bocaux

12




PARTENAIRES

ACTIVITES ACTIVITES EXERCICE DE
LIEU ACTEURS RESPONSABLES DUREE / PERIODE FINANCIERS
PRIORITAIRES SPECIFIQUES BUDGETISATION POTENTIELS
former en techniques pour Comité de pilotage
harmoniser les ?ix et FI)a ualité NBAG ~ ASTECAP
P ‘ Sur le matériel — APIRCA — KAFO
. . L Producteurs / Avant la période ; — FAAT - FAC -
Sénégambie Comité de s . de traitement —
e - P N Techniciens et de récolte . CASAPI| —
9/. Renforcement définir des stratégies de stockage méridionale coordination spécialistes chaudiére — commercants —
des capacités pour de la cire au niveau des trois pays P sérificateurs artenai(r;es (dont
la valorisation de la traditionnels b :
Enda Dia Pol)

cire

Initier un cadre de discussion avec
des négociants internationaux

13







VI. PROPOSITION D’ORGANISATION POUR LE SUIVI DE L’INITIATIVE

6.1. REFLEXIONS SUR LE FONCTIONNEMENT DU COMITE DE COORDINATION

Quatre thémes ont été abordé en fin d’atelier pour donner corps au comité de coordination :

Type de dispositif

Composition

Responsabilités

Autocontréle dans le comité de coordination

YV VY

Fonction du Comité de Coordination sous régional (CCSR)

- Coordonne la mise en ceuvre du Plan d’Action entre | es trois pays

- Coordonne la recherche de fonds

- Elabore les projets et les soumet aux partenaires

- Représente les apiculteurs des trois pays vis-a-vis des partenaires

- Geére l'attribution des cartes de membres — sur lesq  uelles doit figurer un logo (a
élaborer), celles-ci procurant quelques revenus pou r le fonctionnement des comités
nationaux (CCN)

- Collecte et centralise les données (Création d'une banque de données)

- Propose une planification pour la mise en ceuvre des activités

= Réajuste et augmente si besoin le contenu du pland  ’action apres consultation des
membres des comités nationaux

- Veille & assurer la circulation de I'information en tre les CCN et le CCSR

= Elabore un projet de réglement intérieur et le soum et aux membres des CCN et du
CCSR

- Partage et fait valider les textes juridiques du CC

La formation des comités nationaux, leur fonctionnement, la désignation des responsables
ainsi que leurs attributions seront définies au sein de chaque pays aprés I'atelier, au cours
de rencontres de restitution de ses résultats. Des propositions ont néanmoins été formulées
qui serviront d’indicateurs pour un exercice de formalisation :

Comité National de coordination (CCN)

- Sont mis en place par les comités locaux apres restitution des résultats de I'atelier de
Brikama

- Coordonne et suit la mise en ceuvre du plan d’action au niveau national

- Produit des rapports et informe le comité sous régional des avancées réalisées au niveau
national

- Collecte les données a I'échelle nationale

- Vend les cartes de membre et rétrocede le produit des ventes et les informations sur les
membres au comité de coordination sous régional

-  Diffuse des informations en direction des membres

NB : afin d'éviter toute confusion, il a été décidé que ces comités nationaux représentent les
acteurs de la filiere dans les zones frontalieres nationales et non a I'échelle du pays tout entier.
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La GTZ Procas / Peracod ainsi qu’Enda Diapol s’entretiendront trés prochainement avec les
membres du comité de coordination afin de les conseiller sur le fonctionnement des comités,
les réles dévolus a leurs membres ainsi que les modalités de mise en place d'un fond de
roulement.

6.2. ENGAGEMENTS DES PARTENAIRES

En raison de I'absence de certains représentants de partenaires au développement (I'Ong
Concern Universal et le Bureau d’Appui a la Coopération sénégalo suisse) et de la priorité
donnée a I'auto développement du réseau apicole transfrontalier, la session de travail devant
conduire I'engagement de bailleurs de fonds dans la réalisation de tout ou partie du plan
d’action opérationnalisé, a finalement été annulée.

Enda Diapol et le CSAO/OCDE se sont toutefois engages a :

= Appuyer la formulation de projets — programmes devant conduire a lever des fonds
pour la réalisation du plan d’action ;

= Elaborer deux fiches WABI « arguments et propositions » portant sur les enjeux

relatifs a la certification/labellisation a I'échelle sous régionale des produits
sénégambiens issus de la ruche (miel, cire, propolis, etc.) ;

= Intégrer sur le site www.afriguefrontieres.org les interviews réalisées en marge de la
rencontre afin de médiatiser plus largement l'initiative ;

= Elaborer des questionnaires censées produire de linformation sur les activités
prioritaires 2, 3,5 et 6 ;

= Organiser une mission a Bissau pour conduire une séance de travail avec la SNV
afin de développer ensemble une stratégie de mise en synergie de nos activités
respectives dans le domaine de l'appui aux filieres productives & haut potentiel
d’'intégration (miel, coton, noix d’anacarde, etc.)
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A. REPERTOIRE DES MEMBRES DU COMITE DE COORDINATION AP ICOLE SENEGAMBIEN

N° EIZENOM i PAYS- REGION ORGANISATION / STRUCTURE TELEPHONE - E-MAIL
Ousmane Sénégal — Région de Ziguinchor, département Fédération des apiculteurs de la
1 DIEDHIOU de Bignona communauté rurale de Coumbalan (FAC) +221 46264 11/450 13 77
2 | Jorge FoRNI gl‘jl';‘ee Bissau —région de Oio — secteur de Apiculteur, Formaoor - APIRCA +245 668 06 24 / 666 78 23
Casimir Sénégal — Région de Ziguinchor, département +221 559 36 36
3 BASSENE de Bignona GIE CASAPI Casapiziguinchor@yahoo.fr
4 Keba NGUET Sene_gal, Région de Kaolack, département de Président du Groupement des apiculteurs +221 946 54 44
Kaffrine de Nganda
Amadu +220 447 28 15/ 995 71 06
5 The Gambia — Western Region NBAG nbagwelcome@yahoo.com
CEESAY
ousman +220 447 28 15/ 991 64 17
6 JOOF The Gambia — Western Region NBAG nbagwelcome@yahoo.com
ousmandreal@yahoo.com
7 Mouhamadou | Sénégal — Région de Tambacounda — CR de Apiculteur de Nétéboulou +221 605 46 14 / 524 47 24
KEITA et Fili Nétéboulou P sirifo54@yahoo.fr
Sakho KEITA
8 Malang l(:;:rli?":?e Bissau — Région de Oio — secteur de GIE Coural + 245 683 65 71
KANDE
9 | Adao Guinée Bissau — Région de Gabu ASTECAP. Gabu + 245 721 05 57
RODRIGUEZ
10 | Pedro Guinée Bissau - Bissau Commercant Guinée Bissau lopes_rosario@yahoo.com
EMBALO +245 720 04 83/ 662 44 25

18




11

Sénégal — Région de Kolda, département de

Président de la Fédération des apiculteurs

Alkaly CIsse | Sedhiou de I'arrondissement de Tanaff (FAAT) +221 57134 75
Mamadu
12 | Eduardo Sénégal - Bafata ASTECAP ; Commercant +245 661 10 98/ 720 49 92
BALDE
Ibrahima Sénégal - Région de Ziguinchor, département . . +221 565 50 25/ 936 95 25/ 936
13| biaeaN de Bignona, Kafountine GIE des apiculteurs de Kafountine 9542 /824 29 90
Forester Ranger ; Forestry service of the +220 9817495/ 708 30 10
14| Mamadi Gambie — Western Region Western Re %n ' y ballamang45@yahoo.com
SANNEH 9 dobs81@hotmail.com
+245 668 06 24
15 . Guinée Bissau - Bissau SNV Guinée Bissau asenc_e@snvworld.orq
Antonio antonio_sence@yahoo.com.br
SENCE
Ansumana The Gambia — Western Redion National Agricultural Research Institute +220 448 31 63/ 993 52 82
16 1 JARIU 9 (NARI) akjarju2000@yahoo.com
+ 221 938 80 60
17 | Moussa sow | Sénégal — Région de Ziguinchor GTZ PROCAS - assistant de zone Lyndacyber@hotmail.com
. - . - Responsable intérimaire de I'antenne + 221 991 65 35/ 456 21 58
18 | lbrahima BA | Sénégal — Région de Ziguinchor régionale de la GTZ PERACOD batanaff@yahoo.fr
Lotje DE L . o . +221 823 53 47 / 559 49 02
19 VRIES Sénégal — Dakar Chargé de mission Enda Diapol lotie.devries@endadianol.org
Florent L . . +221 823 53 47 / 566 36 36
20 ARRAGAIN Sénégal — Dakar Chargé de programmes Enda Diapol filorent.arragain@endadiapol.org
Emmanuel L . . +221 823 53 47 / 566 38 37
21 SALLIOT Sénégal — Dakar Chargé de programme Enda Diapol emmanuel.salliot@endadiapol.org
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B. ORDRE DU JOUR

DIMANCHE 11 FEVRIER 2007

Apres midi

19H30 :

Arrivée a Brikama des superviseurs d’enda Diapol et du CSAO/OCDE
ainsi que des animateurs de la GTZ Procas / Peracod

Accueil des participants & NARI

Diner

LUNDI 12 FEVRIER 2007

08h00 — 0900 :

09h00 — 10h00 :

10h00 — 10h30:

10h30 — 10h45 :

10h45 — 12h30:

12h30 — 13h30:

13h30 — 14h30:

14h30 - 15h00 :

Petit déjeuner

Mots de bienvenue du gouverneur de la Western Region of the
Gambia

Mots de bienvenue du directeur général de NARI

Mots de bienvenue du secrétaire général des NBAG

Mots de bienvenue d’enda Diapol et du CSAO/OCDE

Tour de table de présentation des participants et rapide survol des
activités engagées par les organisations professionnelles dans le
domaine de l'apiculture depuis la derniére rencontre de Ziguinchor.

Pause café

Rappel synthétique des éléments du plan d’action formulé lors de la
rencontre de Ziguinchor - Débats sur la faisabilité des différentes
activités en portant une attention particuliere aux questions suivantes :

- Quelles sont les attentes particulieres des participants et quel
résultat général est censé étre atteint grace au plan d’action ?

- Quelles sont les activités qui peuvent étre portées collectivement
par les organisations ?

- Quelles sont les actions prioritaires du plan d’action ?

- Comment opérer une distinction entre les résultats attendus sur le
court terme et ceux qui nécessiteront des appuis financiers plus
conséquents a conduire sur le long terme.

Présentation du projet de recherche sur la pollinisation au service du
développement rural et discussions sur les possibles articulations entre
celui-ci et le plan d'action transfrontalier.

Déjeuner
Mise en place des groupes de travail fondés sur I'étude de faisabilité
conduite lors de la session matinale et en lien avec les trois axes

d’intervention du plan d’action :
1. Renforcement de I'acces aux équipements et aux financements ;
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15h00 - 18h0 :

19h30 — 20h30:

2. Commercialisation ;
3. Renforcement des capacités.

Démarrage des travaux de groupes (I'étude des besoins et I'analyse
des risques ont déja été réalisées lors de I'atelier de Ziguinchor. Les
discussions porteront donc plus volontiers sur les enjeux induits par
les potentialités d'une mise en réseau des professionnels
sénégambiens de [I'apiculture et les obstacles qui freinerait sa
création).

Diner

MARDI 13 FEVRIER 2007

08HOO0 - 09HO0O :

09h00 — 11h15:

11h15 - 11h45:

11h45 - 13h30 :

13h30 - 14h30:

14h30 — 15h30:

15h30 - 16h30:

16h30 - 17h30:

17h30 - 18h00 :

Petit déjeuner
Poursuite des groupes de travalil
Pause café — dégustation de miel

Présentation des résultats des travaux de groupes - débats -
validation

Déjeuner

Discussion en pléniére sur le réle du comité de coordination dans la
réalisation du plan d‘action et comment intégrer de nouveaux
membres dans le réseau.

Discussion en pléniere sur les moyens d'initier des mises en synergie
entre les activités du plan d’action et d’autres initiatives du PIT en
Sénégambie méridionale.

Discussion en pléniére sur les stratégies a développer pour lever les
fonds nécessaires a la réalisation du plan d'action et a la mise en
oeuvre du projet de recherche sur la pollinisation.

Discussion en pléniere sur les prochaines étapes a planifier et les
moyens dont devrait disposer le comité de coordination pour les
atteindre.

MERCREDI 14 FEVRIER 2007

08h00 — 09h00 :

9h00 — 10h30 :

10h30 — 11h00 :

11h00 — 11H30:

Petit déjeuner

Présentation de la note de synthése des travaux d’atelier — discussion
— validation

Tour de table des partenaires au développement

Discours de cléture du directeur général de NARI, L.M.S JOBE
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